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MASTER 1 ETUDES LUSOPHONES

- MASTER 1 ETUDES LUSOPHONES

Le master d'études lusophones a pour objectif de
permettre aux étudiants et aux étudiantes de consolider
leur maitrise de la langue portugaise et d'approfondir leur
connaissance du monde lusophone.

Double diplome a l'international

Cette formation est disponible en Double
Dipléme avec |'Université Fédérale du Parana
(UFPR) - Brésil (Curitiba) ou I'Universidade

nova de Lisboa - Portugal (Lisbonne). Une ou
plusieurs mobilités sont obligatoires et garanties dans I'une des
Universités partenaires pendant votre formation.
En savoir plus sur le cursus de Lisbonne
En savoir plus sur le cursus de Curitibia

Présentation

Le master d'études lusophones a pour objectif de permettre aux étudiants et
aux étudiantes de consolider leur maitrise de la langue portugaise et
d'approfondir leur connaissance du monde lusophone. Outre ces
connaissances linguistiques et culturelles transmises dans les cours de
traduction, de littérature et de civilisation, ce parcours permet d'acquérir des
compétences didactiques, un stage en milieu scolaire étant d'ailleurs
possible. La formation, qui vise a transmettre aux étudiants et aux étudiantes
des compétences scientifiques, méthodologiques et professionnelles, se clét
par la soutenance d'un mémoire de recherche ou d'un mémoire
professionnel, commencé en premiére année et soutenu en deuxiéme année.
Elle leur permet de se présenter au CAPES ou a l'agrégation de portugais et
d'envisager une poursuite d'études en doctorat ou une réorientation, a l'issue
de la premiére année, vers d'autres formations. Les étudiants et les étudiantes
peuvent renforcer leur employabilité et valoriser leur formation en optant
pour un double diplédme de master impliquant une mobilité d'au moins un
semestre a I'Université Nouvelle de Lisbonne ou a I'Université Fédérale du
Parana (Curitiba - Brésil), en deuxieme année de master. Le double dipléme
impligue la soutenance d'un mémoire de recherche devant un jury incluant
des membres de 'université partenaire.
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Infos clés et site web

Lieu de la formation

- Campus Porte des Alpes
(PDA)

Public

Niveau(x) de recrutement
BAC+3

Public ciblé

Pour suivre la formation, il faut

une maitrise satisfaisante du

portugais et du francais.

Discipline(s)

Langues Civilisations

Responsable(s) de la
formation

Jodo Carlos PEREIRA

Contact secrétariat

Béatrice NOASCONE

Cot de la formation

Le montant d'inscription a I
Université Lumiere Lyon 2
est composé des droits d’

inscription nationaux, plus
la contribution Vie
Etudiante et de Campus
(CVEQ). Plus d'informations
sur cette page.
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https://langues.univ-lyon2.fr/international/formations-internationales/master-mention-llcer-langues-litteratures-et-civilisations-etrangeres-et-regionales/master-llcer-etudes-lusophones-universidade-nova-de-lisboa
https://langues.univ-lyon2.fr/international/formations-internationales/master-mention-llcer-langues-litteratures-et-civilisations-etrangeres-et-regionales/master-llcer-etudes-lusophones-universidade-federal-do-parana

Candidature
Modalités de candidature

Le dépbt des dossiers de candidatures se fait en ligne, exclusivement via la
plateforme Mon Master (procédure dématérialisée).

Et apres ?
Activités visées / compétences attestées

- Compétences scientifiques, méthodologiques et didactiques

- Capacité a gérer les différences culturelles et a s'adapter aux différents
contextes géoculturels ;

- Capacité a construire un objet d'étude

- Capacité a synthétiser, a analyser, a problématiser et a argumenter

- Capacité a rechercher des informations, a les traiter de maniére
pertinente et a les transmettre

- Capacité a organiser et a planifier le travail

- Compétences communicationnelles en portugais et en frangais

- Compétences rédactionnelles en portugais et en frangais

Secteur(s) d'activités ou types d'emploi accessibles
- Enseignement du portugais (CAPES ou a l'agrégation de portugais)

- Médiation culturelle et tourisme
- Traduction
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